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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue, jolle saa sijoittaa terveyspalveluita
ja kirkollisia rakennuksia.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue.

Liike-, toimisto-, palvelu- ja asuinrakennusten
korttelialue, jolle saa sijoittaa myos hotelli-,
kulttuuri-, opetus- ja terveyspalveluja.
Asumiseen saa kayttaa enintdan 50 %
kerrosalasta.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerr

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-
nuksen suurimman kerroksen alasta saa ra-
kennuksen ylimmassa kerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Pihakannen tai maanpinnan likiméarainen
korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimmén kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa liike- ja
toimistorakennus.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa liik
toimistc voi
my0s raitiotiehen liittyvan sahkénsyottéaseman.
Séhkonsyottdasema tulee sovittaa ymparistoon.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous-
rakennuksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa enintaan 15
k-m2 suuruisen muuntamorakennuksen.

Sijainniltaan ohjeellinen muuntamoa varten
varattava tila maantasossa. Tilan vapaiden
sisamittojen tulee olla vahintddn 4 x 4 m,
tilan pi rajautua suoraan ulkoseindan ja
sille pitaa olla paasy kuorma-autolla.
Muuntamotilan saa toteuttaa rakennusoikeutta
ylittéaen.

Piha-alue, jolle tulee rakentaa yhtenéinen
pihakansi
- pysakdintia saa sijoittaa kannen alle kahteen
tasoon
- pihakannen alle saa rakentaa kaavassa
osoitettua rakennusoikeutta ylittden pysékointi-,
varasto-, huolto-, vdestdnsuoja-, poistumistie-
ja teknisia tiloja, porrashuoneita ja asukkaiden
yhteistiloja
- kannen p&alta osoitetaan oleskelua varten
tarvittavat alueet
- kansipihalle tulee istuttaa puita ja pensaita,
pihan yleisilmeen tulee olla vehrea
- pihakannen alaisiin tiloihin tulee rakentaa
seinat, joiden nakyviin jdavien osien tulee
vastata asuinrakennuksen julkisivujen laatutasoa
- pihakannen alaisiin tiloihin liittyvien

innalle nakyvien il i

ohormien ja
muiden 1 SC i )
ymparistdon on kiinnitettava erityistd huomiota
- pihakannen tulee kestaa raskaan

joneuvon paino iden osalta

Uloke.
Katualueelle ei saa sijoittaa pilareita tai muita
tukirakenteita.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa vain parvekkeita.
Vapaa korkeus maantasossa véhintaan 3
metrid.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleiseen rakennuksen seindén ei saa sijoittaa
ikkunoita.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesté raker julkisi i

i
1 erotus on

1ja
34 dB A-painotettuna.

Séilytettavien ja istutettavien puiden
suoja-alue, jolla maanpintaa ei saa
merkittavasti korottaa. Sailytettavat puut ja
niiden juuristo tulee suojata rakentamisen
aikana.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affars- och

kontorsbyggnader dar man far placera
hélsotjanster och kyrkliga byggnader.

Kvartersomrade for bostads-, afféars- och
kontorsbyggnader.

Kvartersomrade for affars-, kontors-, service-
och bostadsbyggnader dar man aven far
placera hotell-, kultur-, undervisnings- och
hélsotjanster. Hogst 50 procent av vaningsytan
far anvéndas fér boende.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn péa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Ett braktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i bygg-
nadens storsta vaning man far anvanda i
byggnadens dversta vaning for ett utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Ungefarligt hogsta hojdlage for gardsdacket
eller markytan.

Hogsta héjd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Till sitt I1age riktgivande byggnadsyta.

Byggnadsyta dér afférs- och kontorsbyggnad
ska placeras.

Byggnadsyta dar en afférs- och kontorsbyggnad
ska placeras. Pa byggnadsytan kan man ocksa
placera en elmatningsstation for en sparvég.

Elmatnir i 1 ska

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Byggnadsyta dar en hogst 15 v-m2 stor
transformatorbyggnad far placeras.

Till sitt Iage riktgivande utrymme som ska
reserveras for en transformator pa markniva.
Utrymmets fria innermétt ska vara minst 4 x 4
meter, lokalen maste avgrénsas direkt av
yttervaggen och ska kunna nas med lastbil.
Transformatorutrymmet far genomforas utover
den angivna byggratten.

Gardsomrade dér ett enhetligt gardsdéck ska
byggas

- parkering far placeras i tva plan under
décket

- under gardsdacket far utéver den angivna
byggratten byggas parkerings-, forrads- och
serviceutrymmen, skyddsrum,
utrymningsutrymmen, tekniska utrymmen,
trapphus och gemensamma utrymmen fér de
boende

- ovanfor gardsdécket anvisas omraden for
vistelse

- pa gardsdéacket ska trad och buskar
planteras, garden ska ge ett lummigt intryck
- utrymmena under gardsdacket ska forses
med vaggar vars synliga delar ska motsvara
kvalitetsnivan for bostadsbyggnadens fasader
- sarskild uppmérksamhet ska fastas vid att
ventilationskanaler och andra motsvarande
konstruktioner som ansluter sig till
utrymmena under gardsdacket och syns
ovanfoér markytan anpassas till miljon

- gardsdacket ska for raddningsvéagarnas del
béra tyngden av ett tungt raddningsfordon

Utsprang.
| gatuomradet far pelare eller andra
stodkonstruktioner inte placeras.

Del av omrade pa vilket far placeras
balkonger. Fri hojd fran markplan ska vara
minst 3 meter.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
som inte far forses med fonster.

-Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fonstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad och
bullernivan inomhus ar minst 34 dB-A vagt.

Skyddsomrade for trad som ska skyddas och
planteras dar markytan inte far hojas avsevart.
De tréd som ska bevaras och deras rotter ska
skyddas under byggandet.

Sailytettavalistutettava puu.

Katu.

Ajoyhteys, jonka alle saa sijoittaa pysakéintia
kahteen tasoon.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Pysékoéimispaikka.

Ajoneuvoliittymén likimaarainen sijainti.

till omgivningen.
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Kortteli: rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta
koskevista tai siihen liittyvista suunnitelmista on
pyydettava museoviranomaisen lausunto.
Muinaismuistolain 13 §:n mukaisesti kaytyjen
neuvottelujen perusteella kohde voidaan poistaa
kaavan toteuttamiseksi sen jélkeen, kun
kohteella on toteutettu riittdvat arkeologiset
tutkimukset.

Muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitetun
kiintedn muinaisjadnnéksen osa. Alueen
kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta
koskevista tai siihen liittyvista suunnitelmista on
pyydettava hyvissa ajoin museoviranomaisen
lausunto.

Suojeltava rakennus. Rakennustaiteellisesti ja
kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus, jonka
alkuperaiset ominaispiirteet tulee korjaus- ja
muutostdissa sailyttad. Rakennusta ei saa
purkaa. Rakennus- ja toimenpidelupaa
vaativista muutoksista on kuultava
museoviranomaista. Ullakon tasolle saa sijoittaa
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja.

YLEISET MAARAYKSET:

Viherkerroin on AL-korttelialueilla vahintéan 0.8
ja K-korttelialueella vahintadéan 0.6. Velvoite
koskee uudisrakentamista.

Korttelialueella on sallittava tonttien kesken
yhteisjarjestely asukkaiden yhteistilojen,
vaestonsuojien, leikki- ja oleskelualueiden,

auto- ja polkupydrapaikkojen, jatteiden kerailyn,
jalankulku- ja polkupydraily-yhteyksien,
huoltoliikenteen, pelastusteiden,
y i huollon ed ami
laitteiden ja johtojen sekéd vihertehokkuutta
toteuttavan rakentamisen velvoitteiden ja
o isujen jarestamiseksi

AL-2 korttelialueella tulee tonttijako- ja
rakennuslupavaiheessa esittdd koko
korttelialuetta koskeva kayttésuunnitelma
vaestonsuojien, oleskelupihan, jatteiden kerailyn,
liiketilojen huollon, maanalaisen tilan ja pihan
tasolta kulkuteiden ja muiden pihajérjestelyiden
seka hulevesien jarjestdmisen ja toimivuuden
toteamiseksi.

AL-2 korttelialueen tonttien 5 ja 9 valisella
rajalla voidaan palomuuri jattda rakentamatta
edellyttaen, ettd henkild- ja paloturvallisuudesta
huolehditaan korvaavin jérjestelyin.

AL-1 ja KPA-1-korttelialueiden maaperén
pilaar i ja puhdi ve on arvioitava.
Mikali maapera todetaan pilaantuneeksi, on se
tarvittaessa kunnostettava ennen rakentamiseen
ryhtymista.

Piha

Korttelialueella on varattava leikkiin ja
asukkaiden muuhun oleskeluun sopivaa,
esteettomasti saavutettavaa aluetta vahintaan
500 m2 AL-1 korttelialueella ja vahintaédn 1000
m2 AL-2-korttelialueella.

Rakentaminen on pyrittdva toteuttamaan siten,
ettd naapuritonteilla kasvavia puita ei kaadeta
ja niiden kasvuedellytykset turvataan. Jos puita
kaadetaan, ne on korvattava uusilla puilla, jotka
ovat taysi uisina kokc an ia tai

Trad som skall bevaras/planteras.

Gata

Kaorforbindelse under vilken man far placera
parkering i tva plan.

For allméan gangtrafik reserverad del av
omréde.

Parkeringsplats.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av kvartersomradets gréns dar in- och
utfart ar férbjuden.

Del av fast fornlamning som fridlysts genom
lagen om fornminnen (295/1963). Enligt lagen
om fornminnen ar det férbjudet att utgréva,
overhdlja, andra, skada eller pa annat satt
rubba omradet. Om planer som berér eller
anknyter till omradet ska ett utlatande begéras
av museimyndigheten. P& basis av
férhandlingar som férts enligt 13 § i lagen
om fornminnen kan objektet avlagsnas for att
planen ska kunna genomforas efter att
objektet arkeologiskt blivit tillrackligt undersok.

Del av fast fornlamning som fridlysts genom
lagen om fornminnen (295/1963). Enligt lagen
om fornminnen ar det férbjudet att utgréva,
overhdlja, andra, skada eller pa annat satt
rubba omradet. Om planer som berér eller
anknyter till omradet ska ett utlatande begéras
i god tid av museimyndigheten.

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt och

stadsbildmassigt vardefull byggnad vars ursprungliga

sérdrag bor bevaras vid renoverings- och
ombyggnadsarbeten. Byggnaden far inte rivas. Fér
andringar som kraver bygglov och atgardstillstand

kravs ett utlatande av museimyndighet. Pa vindsniva

far placeras utrymmen enligt det huvudsakliga
anvandningsandamalet.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Gronkoefficienten ska vara minst 0,8 i
AL-kvartersomradena och minst 0.6 i
K-kvartersomradet. Férpliktelsen galler
nybyggnad.

| kvartersomradet ska tillatas gemensamma
arrangemang med granntomterna géllande
gemensamma lokaler for de boende, skyddsrum,
lek- och i , bil- och cykelpl .
avfallsinsamling, gang- och cykelforbindelser,
servicetrafik, rdddningsvagar, anordningar och
kablar fér den samhéllstekniska forsorjningen
samt byggande som uppfyller kraven for
groneffektiviteten och dagvattenlésningar.

| tomtindelnings- och bygglovsskedet for
kvartersomradet AL-2 ska man lagga fram en
dispositionsplan for hela kvartersomradet for att
faststélla ordnandet av och funktionsdugligheten
for skyddsrum, vistelsegard, avfallsinsamling,
underhall av affarslokaler, utrymmet under
décket och gangvégar och andra
gardsarrangemang pa gardsniva samt dagvatten.

Pa gransen mellan tomterna 5 och 9 pa AL-2
kvartersomradet kan man Idmna brandmuren
obyggd forutsatt att person- och brandsakerhet
sékerstalls genom ersattande arrangemang.

| AL-1 och KPA-1 kvartersomraden ska graden
av férorening i marken och behovet av sanering
bedémas. Om marken konstateras vara
férorenad, maste den vid behov istandsattas
innan byggandet inleds.

Gard

| kvartersomradet ska ett omrade som lampar
sig for lek och invanarnas Gvriga vistelse och
som kan nas hinderfritt reserveras som ar
minst 500 m2 fér AL-1 kvartersomréden och
minst 1000 m2 for AL-2 kvartersomraden.

Byggandet bor strévas efter att genomféras sa
att trdd som véxer pa granntomterna inte falls
och deras vaxtférutsattningar tryggas. Om trad
falls ska de ersattas med nya trad som till
torl 1 &r motsvarande eller storre nar

suurempia.

Rakentaminen

Jokaisen uuden asuinrakennuksen
huoneistoméarastéa on vahintaan 20 %
ina. Perh

de &r fullvuxna.

Byggande

Minst 20 % av lagenheterna i varje ny
yggnad ska byggas som familjebostader.

per
katsotaan véahintéan kahden makuuhuoneen
asunto.

Uudisrakennusten ylimpien kerrosten ja tonttien
olevien rakennusten mahdollisten lisékerrosten
tulee olla kadun puolelta julkisivulinjasta
vahintaan 3 metria sisdénvedettyja.

Uudisrakennuksiin saa rakentaa kaksi
kellarikerrosta.

Asuntoja ei saa sijoittaa ensimméiseen
kerrokseen Hameenkadun ja Kerttulinkadun
puolelle. Asuntoja saa sijoittaa ensimmaéiseen
kerrokseen Kaivokadun puollelle, jos asunnon
lattiapinnan taso on vahintaa n. 1,2 metria
katutasoa korkeammalla.

Raitisilman sisaanotto tulee jarjestaa sisépihan
puolelta.

Som familjebostad betraktas en bostad med
minst tva sovrum.

De 6versta vaningarna i nybyggnaderna och
eventuella extra vaningar i de byggnader som
ligger pa tomterna ska vara minst 3 meter
indragna fran fasadlinjen vid gatan.

| nybyggnaderna far tva kéllarvaningar byggas.

Bostader far inte placeras i forsta vaningen som
vetter mot Tavastgatan och Gertrudsgatan.
Bostader far placeras i forsta vaningen mot
Brunnsgatan om golvnivan ar minst ca 1,2 meter
hogre &n gatunivan.

Friskluftsintaget ska ordnas fran innergarden.

Rakennusten massoittelun, varien, materiaalien
ja julkisivusommittelun tulee muodostaa
harmoninen kokonaisuus ja sopia yhteen
ymparistonsé kanssa. Sisaankaynteja ja niiden
ymparistda on korostettava arkkitehtuurin
keinoin.

Parvekkeet eivét saa ulottua rakennusalan
ulkopuolelle. Parvekkeet eivat saa muodostaa
yhtenaista lasista julkisivupintaa kadun puolella.

Parvekkeet tulee lasittaa liikenteen melua
vastaan rakennuksen melumaarayksen
puoleisilla julkisivuilla. Parvekkeet tulee
suunnitella ja toteuttaa niin, etta paivaajan
keskidanitaso parvekkeella ei ylita 55 dB(A).
Meluntorjunnan takia viherhuoneina toteutettavat
parvekkeet saa rakentaa kaavassa osoitettua
rakennusoikeutta ylittaen.

Uudisrakennuksen maantasokerroksen julkisivun
tulee kadun puolella olla vahintaan 40 %
julkisivun pituudelta ikkunapintaa. Mééaréays ei
koske katujulkisivun osaa, jossa on sahkdyhtion
muuntamo.

Tonttiliittymiin tulee varata riittavasti tilaa, jotta
4 & mitoitus seka p von
tarvitsema kaéantéséde toteutuvat.
Rakennuslupavaiheessa tulee ajoliittyman
toteutus hyvéksyttaa Turun kaupungin
likennesuunnittelusta yksikod

Laajat umpinaiset julkisivu- ja muuripinnat
tulee varustaa kéynndskasvien, kiinnitysritiléin
tai niita tulee elavdittaa esimerkiksi
tiilimuurauksen, vaihtelevan kuvioinnin tai
materiaalien avulla.

Vesikaton ylimmén korkeusaseman ylittéen ei
saa sijoittaa teknisia tiloja esim.
iv-konehuoneita. Katolle saa kiinnittaa
vesikaton ylimmén korkeusaseman ylittden
teknisia laitteita, kuten aurinkopaneeleja.
Laitteiden sijoittamisessa ja ulkon&dssé tulee
huomioida ympdriston arvot.

Rakennusluvasta on kuultava
ikuvatyéryhmaa tai

toimielinta.

Rakentaminen on toteutettava siten, ettei siita
aiheudu haitallista pohjaveden pinnan
alenemista ja ettei se aiheuta vaaraa tai
haittaa naapurikiinteistdille. Rakennusten
toteuttaminen ja kuivatus seka
tayttomaa-aineksen lisddminen tulee tehda
siten, ettd pohja-, orsi- ja pintavesien
olosuhteet naapuritonteilla eivat muutu.
Maanalaisia tiloja ei saa sijoittaa kaavaan
merkittyjen rakennusalojen ulkopuolelle.

Pysékdinti ja huoltoliikenne

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

- 1 autopaikka 140 asuinrakentamisen
kerrosalanelidmetria kohti, kuitenkin vahintaan 1
autopaikka / 3 asuntoa

-1 vieras- tai palvelupaikka / 30 asuntoa

-1 autopaikka palvelu-, kulttuuri-, terveys-,
kirkollisen-, toimisto-, opetus- ja
hotellirakentamisen 140 kerrosneliémetria kohti.

Polkupydrapaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraava
- 1 pyorépaikka 30 asuinrakentamisen
kerrosalaneliometria kohti, kuitenkin vahintaan 1
pyorapaikka / alle 40 m? kokoinen asunto ja
vahintaan 2 pyorapaikkaa / yli 40 m? kokoinen
asunto
- 1 pyérapaikka 70 muiden kayttétarkoitusten
kerrosalanelidmetria kohti.

- Erikoispyérille, kuten kuormapyérille ja
pyoran perakarryille, tulee varata vahintaan 1
erikoispaikka / asuinrakentamisen 1000 k-m2.

Polkupydrapaikoista vahintaan 50 % tulee
sijoittaa katettuun, lukittavaan ja helposti
saavutettavaan tilaan, jossa on runkolukittavat
telineet. Ulkona sijaitsevista polkupydrapaikoista
vahintaan 50 % tulee olla runkolukitsemisen
mahdollistavia ja esteettémasti saavutettavissa.

Pyséakaintitilojen kerrosala ei mitoita auto- ja
polkupydrapaikkojen maaraa.

Maanalaisten tilojen ja pihakannen alle
sijoittuvien muiden kuin paakayttétarkoituksen
mukaisten tilojen kerrosala ei mitoita
autopaikkoja.

Liiketilojen ja asumisen huoltoliikenne on
jarjestettava tontilta.

Hulevesi

Vettalapaisemattomiltd pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, etta viivytyspai i

Disponeringen av byggnadsmassorna, fargerna,
materialen och fasadkompositionen ska bilda en
harmonisk helhet och passa ihop med
omgivningen. Ingangarna och deras omgivning
ska framhé&vas med arkitektoniska medel.

Balkongerna far inte stracka sig utanfor
byggnadsytan.De balkonger som vetter mot gatan
far inte utgdra en enhetlig fasadyta i glas.

Balkonger ska inglasas mot trafikbuller pa de
fasader som ligger pa den sida av byggnaden
som har en bullerbestdmmelse. Balkongerna ska
planeras och forverkligas sa, att den dagtida
medelbullernivan pa balkongen inte dverskrider 55
dB(A). Pa grund av bullerskyddet far balkonger
som forverkligas som gréonrum byggas utover
den byggratt som angetts i planen.

Av nybyggnadernas hela fasaders langd i
markplanet ska minst 40 procent utgéras av
glasyta. Bestammelsen géller inte den del av
gatufasaden dar elbolagets transformator har
placerats.

Det ska reserveras tillrackligt med plats for
tomtinfarter s att dimensioneringen av
siktomradet samt vandradierna for
raddningsfordonen ska kunna férverkligas.

| bygglovsskedet ska genomférandet av infarten
godkénnas av enheten som ansvarar fér Abo
stads trafikplanering.

Omfattande slutna fasad- och murytor bor
férses med galler for klattervéxter alternativt
livas upp till exempel med tegelmurning,
varierande monster eller material.

Tekniska utrymmen sasom maskinrum fér
ventilation far inte placeras utéver det hégsta
héjdlaget for yttertaket. Tekniska anordningar,
sasom solpaneler, far fastas pa taket utéver det
hogsta hojdlaget for yttertaket. Nar det galler
anordningarnas placering och utseende ska
omgivningens varden beaktas.

Angaende bygglov ska ett utlatande begéras av
stadsbildskommittén eller ett motsvarande organ.

Byggandet ska genomféras sa att det varken
orsakar en skadlig sdnkning av grundvattennivan
eller skador pa grannfastigheter. Byggandet,
draneringen och placeringen av fylinadsmassorna
ska genomféras sa att férhallandena for

grund: 1, ha de grund och ytvatten
inte férdndras pa granntomterna. Underjordiska
utrymmen far inte placeras utanfor
byggnadsytorna som angetts i detaljplanen.

Parkering och servicetrafik

Bilplatser ska byggas enligt féljande:

- 1 bilplats per 140 kvadratmeter vaningsyta
for bostader, dock minst 1 bilplats / 3
bostéder

- 1 gast- eller serviceplats / 30 bostader

- 1 bilplats per 140 kvadratmeter vaningsyta
for service-, kultur-, halsotjanst-, kyrklig-,
kontors-, undervisnings- och hotellbyggande.

Minsta antalet cykelplatser som ska byggas:

- 1 cykelplats per 30 kvadratmeter vaningsyta
for bostader, dock minst 1 cykelplats / bostad
som &r mindre &n 40 m? och minst 2
cykelplatser / bostad som &r stérre &n 40 m?
- 1 cykelplats per 70 kvadratmeter vaningsyta
for évriga anvandningsandamal.

- For specialcyklar sasom ladcyklar och
cykelvagnar ska minst 1 specialplats /
bostdder minst 1 specialplats / 1000 v-m2
bostadsbyggande reserveras.

Minst 50 % av cykelplatserna ska placeras i
ett lasbart och Iattillgangligt utrymme med tak
dar det finns stall som méjliggér anvandning
av ramlas. Minst 50 % av cykelplatserna
utomhus ska méjliggéra anvandning av ramlas
och vara tillgéngliga.

Vaningsytan for parkeringsutrymmena ar inte
i ionerad for bil- och cy

Vaningsytan for de underjordiska utrymmena
och de utrymmen som placeras under
gardsdacket och som anvands for annat
andamal an huvudanvandningsandamalet
dimensionerar inte bilplatser.

Servicetrafiken till affarslokaler och bostader
ska ordnas via tomten.
Dagvatten

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
fordréjas i fordréjningssénkor, -bassanger eller

),
-altaiden tai -séilididen mitoitustilavuus on 1
m3 /100 m2 vettalapaisematonta pintaa
kohden. Velvoite koskee uudisrakentamista seké
merkittavid laajennuksia. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai - den tulee tyhjentyd 12
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niissa tulee
olla suunniteltu ylivuoto. Viivytysjarjestelmien

iivytystilavuus ei saa tayttymi: aan tyhjentya
alle 0,5 tunnissa.

Tahéan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtokohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut sekéd kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

-magasin med en sammanlagd kapacitet pa 1
m3 /100 m2 ogenomtrénglig yta.
Forpliktelsen galler bade nybyggnad och
betydliga tillbyggnader. Férdrojningssankor,
-bassanger eller -magasin ska tommas 12
timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp. Da fordrojningssystemet
har fyllts till sin maximala kapacitet, far det
inte tdmmas pa mindre an en halv timme.

Till denna detaljplanekarta hor en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planlosningen samt en
redogorelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.



POISTUVA KAAVA

Merkintéjen selite:

I- - — 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota

<"1 otsakkeessa mainit
- i k

tu kaavanmuutos koskee ja jolta
kinnéat ja -maaraykset poistuvat.

29/1976 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulop&ivéa.

12.5.1978
/

Asemakaavatunnus

Tl ' RK' | ABO Detaljplanebeteckning 24/2016
Diaarinumero
Diarienummer 10191-2015
Tyénimi . Mittakaava
Arbetsnamn  Kerttulinreuna Skala 1:1000
Osoite .
Adress Hémeenkatu 4-10
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 001 | |
Korttelit: 12, 13, 14 12, 13, 14
Tontit: 8 59 12 8 59 12
Kadut: Hameenkatu (osa) Tavastgatan (del)
Kaivokatu (osa) Brunnsgatan (del)
Kerttulinkatu (osa) Gertrudsgatan (del)
Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: ~ 001 | |
Korttelit: 12-14 (osa) 12-14 (del)
Kadut: Hameenkatu (osa) Tavastgatan (del)
Kaivokatu (osa) Brunnsgatan (del)
Kerttulinkatu (osa) Gertrudsgatan (del)
Talla k lueella laadi erilliset tonttijaot.
K: i j tta tayttaa 1 j talle asetetut
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
Kaupungingeodeetti
Stadsgeodet Laura Suurjdivi 23.9.2022
LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Godkand av SMND Férslag Godkand av SMND

22.2.2022

29.3.2022 §126

25.4.2023 §159

Hyvaksytty -
Godkand av stadsfullméktige
Kaupunginsihteeri
Stadssekretare

26.8.2024 §121

Tullut voimaan
Tratt i kraft

31.5.2025

KAUPUNKIYMPARISTO

KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS « KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM « PLANLAGGNING

Muutettu 15.3.2023 (lausunnot ja muistutukset)

o 21.10.2022

Piirtaja
Ritare Virve Neesfeld

Valmistelja /%4
Beredare Nella Karhulahti

Maankayttéjohtaja
Markanvandningsdirektor




